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It Works

Children like these in many
_ remote areas around the world
 can't hear God's word because
it doesn't exist in their own
heart language. . . ‘

Here s

Translators
like this. . .

SFlown by pilots
like this. . .

Trained by
people like me.

Supported by
eople like YOU.

God’s living word can
more lives aroundt e

My work at JAARS will not only benefit Bible Transla-
tion, but also help South America Mission who depends
on JAARS for necessary support in mission aviation. |
will be directly involved in the evaluation and advanced
training for perspective pilots wishing to serve with
South America Mission, as well as Wycliffe Bible Trans- _
lators and others. This is a great way for missions to e -

partner together and share resources in order to get the wﬂhﬂ.#ﬂﬂ E
work done.

——-——

Thank you for being part of this chain. Without your
support we would be missing a critical link in this in-
credible work.



